A Joisten latta
Emlékkotet Timar Maté sziiletésének 90. évfordulodjara

,,Akarhat barmit az ember fia,
Terve falevél fanylivo szélben,
Maga is dréton rangatott jaték,
A Végtelen Nagy Isten kezében.

Kéromkodni szokott a gyava,

Fogat csikorgatja a tehetetlen,

Az alazatos mellét kalapalja

Es imajat szegzi az éggel szembe:

Ha Te akarod, mert jol akarod,

Ezerszer dldom a neved: Isten.”
(Timar Maté elveszett verse, melyet Vaszko Irén 6rzott meg emlékezetében. Vaszko Irén
kozlése 2012.)

Timar Maté neve, szellemi 6roksége szorosan 0sszetartozik Endréd-Gyomaendréd
nevével. Ahogyan része a XX. Szazadi magyar irodalom népi-nemzeti vonulatanak is, lelki
rokonsagban van olyan alkotokkal, mint Németh Laszl6, Tamasi Aron, Siitd Andras, Sinka
Istvan.

,»S mi vagyok én, kérded. Egy népi sarjadék /Ki torzsemnek ¢élek, érette, altala/ Sorsa az
én sorsom s ha dalra olvadék,/ Otthon leli magat ajakimon dala” — idézhetjiikk Arany Janos
ismert sorait, melyekben helyét, elkotelezettségét szedi versbe Petdfihez irt levelében.

Timar Maté sorsat, irdsait is mélyen meghatarozta a Sziil6f6ld, de tagabb értelemben a
Haza irdnti elkotelezettség. Ez miiveinek ihletdje, témaja, alakjainak formaloja, szeretett
anyanyelvének hordozoja. ,,Sziil6f61d: Bolcsd, majd kopors6!/ Sarkcsillag a négy égtaj felol!/
Anyanyelvet billyogként jelol!/ Te vagy a téli ho s a tavaszi z6ld, / 0j kenyér ize, lepergd
konny soja, / 6rom-kacagas, lelki Kaba-ké.../ Isten aldjon! Te 1égy végs6 almunk,/ s
ivadékainkban szebb jovo!”

Timar Maté hagyatéka, orokseége eldtt akkor is tisztelgetett varosunk, amikor az endrddi
fiokkonyvtar felvette a nevét, amikor az Endrddi Tajhéz és Helytorténeti Gylijteményben
dokumentumok, személyes targyak kaptak allando helyet, és akkor is, amikor az ir6
sziiletésének 90. évforduldjara emlékkotet jelent meg. E kiadvanyt a napokban vehette —
veheti kezébe az érdekl6dd, bemutatasa 2012. augusztus 18-an a Gyomaendrddiek V.
Vilagtalalkozojanak zar6 programjaként szerepelt.

Az augusztusi délutanon Timar Maté veliink volt. Ez elsdsorban Ricsey Edit
gimnaziumi (magyar-térténelem szakos) tanarné érdemek, aki tigy hozta kdzénk az irét, hogy
kozben kor- és irodalomtorténetet, sziil6fold- és hazaszeretet is kaptunk. Alapos, életrajzra —
miivekre kiterjedd bemutatasat segitették az altala valasztott szemelvények, amelyeket
Cserenyecz Eva és Toth Ferenc kivalé tolmacsolasaban hallhattunk. Vaszké Tamas nyugdijas
kozépiskolai igazgatd személyes emlékeket, dokumentumokat, leveleket mutatott a kozeli
barattol.

Az el6adasok alatt fekete-fehér képekrol tekintettek rank Timar Maté sziilei, iskola- és
palyatarsai, régen €It endrddiek, jelent meg az ir6 szikar alakja. Archiv fotok arnyaiban-
fényeiben 6rzédik a mult, elmosddo alakokban, fakon megmaradoé falusi pillanatokban.

Timér Aron gondolataival zarult az emlékezés, aki — apja hagyatékanak jogutodjaként —
kdszonetét fejezte ki ,,a Tajhaz Alkotokozosségének lankadatlan munkéjaért”. (Szerkeszto:
Dr. Szonda Istvan, segit6 felesége: Barna Zsuzsanna.)



A konyv a Gyomai Kner Nyomdéban késziilt, alapitasanak 130., Gyomaendréd
szliletésének 30. évében.
Polanyi Eva

Eloszo

Az iro6 ¢€letét most mar masok irjak. Mindenki mas fonalat vesz fel a szertedgazo életbol
és életmlibdl, s azt szovi tovabb a szamdra kedves iranyba, két egymastol évtizedek
tavolsagaban 1évo irast-emléket parosit, mikdzben szamos alapvetd fontossagli momentum
folott tovasiklik, mert azaltal mas irdnyba vezetne az emlékezés utja. Kirdl szol ez inkabb! Az
irorol, vagy az Gjrairérol, az Gjra értelmezorol!

Beszédes élet volt az 6vé. E kotet lapjain a tanyasi parasztgyerek és a kisdiak életébe
belépve, végigkisérjiik a szarnyprobalgatasok és kényszerli megtorpanasok, majd Gjboli
nekibuzdulasok korszakait, €s ezaltal jobban megértjiik a ,,honnan-hova”, a ,,mi lett volna, ha
kérdéseit. Azt, hogy az ¢életmiinek az irodalmi hagyaték mellett maga az életit a meghatarozo
része. S ez az életut lassan a tizedik x-be 1épve is folytatodik, az evilagi elkoszonés
pillanatfelvétele utdn a letett pennat mésok veszik kézbe, Gijabb szinekkel gazdagitva a még
mindig kozottiink tanyazo nem fakulé emlékét.

2012. jalius 27. Timéar Aron
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Vallomas az anyanyelvrol

Szivemben fészkeld és tudatomig sejtelmeskedd hittel hiszem, hogy mindannyian
gyémanttal sziiletiink a nyelviik alatt, s az anyanyelven-szolas képessége az.

Valami megfoghatatlan és utanozhatatlan ajandékkal kopogtatunk a vilag ajtajan,
koldusként ¢€s kiralyi kinccsel, mely persze nyers még, mint a dél-afrikai tarnakbol napvilagra
hozott csiszolatlan gyémantkavicsok, s ékszerré szépitéséhez mérhetetlen szorgalom, kitartas,
tiirelmes szeretet €s mives feleldsségérzet sziikségeltetik, de igy is benniink lakozik véle
minden, ami a viragénekektdl a Németh Laszl6-1 alkotasokig, a kossuthi oracioktol a tuddsi
okfejtésekig terjedd onkifejezés szerszama lehet. S méghozza hogyan?!

Ha ugy tetszenék, hat az 1d6 és a tér feltétlen birtokosaképpen, hiszen eredetében
évezredeket, formalddasanak, kialakulasdnak szinterében vilagrészeket dlel at, mikdzben irott
és iratlan torténelmiinket is a tarsolyaban hordozza. Es én ezt mindet a tanti hitelével meg is
hitelhetem, hiszen hadifogoly-kenyéren, valahol a valamikori Magna Hungariaban, Gyarmat-
tartomanybéli baskirokkal, mordva és komi ipari tanulokkal csemegézhettem a rokoni szavak
azonossaganak zamatos gyiimolcseit, hallgathattam az urali haldszok halévon6 melddiait, alig
kiilonbozdeket a Bartok- Kodaly feltarta kincs legrégibb rétegeitdl, s eresztett késobb
gyOkereket a labam egy moszkvai klubban az udmurt népénekes eldtt, akiben mintha az én
Gergely Timar Janos nagyapam tamadott volna fel.

S az egész tanulsagtételben az a legkiilondsebb, hogy mindezekért a tapasztalatokért,
felfedezésekért nem is kellett volna a vildg végére mennem, hiszen minden 0jsziilott a sajat
boérében ¢€lheti at, mikozben besz€lni tanul, akarha még csak az 6szton €s utanozas
fészekmeleg tenyerében is.

Mert olyan az anyanyelv 6rokolt képessége, Tamasi Aron sziil6foldre alkalmazott
hasonlataval élve, mint egy lathatatlan kehely, ,,miben a foldi élet levének kivonata van: az a
titokzatos, egyetlen ital, melybe a kerek foldnek minden fliszere egybefozetett.”

“Benne a nyelvteremtddés draga nyomai, az Omagyar Maria- siralomtol, a Halotti
Beszédtol Balassi Balintig, Mikes Kelementdl Siitd Andrasig, Arany Janostol Nagy Laszloig,
Pazmény Pétertdl, Karoli Gaspartdl Illyés Gyulaig, a Gellért legenda dalol6 lanyatol Kallos
Zoltan csango oregasszonyaig, Miklos Gyurkané Szalyka Rozsaig, a lehetdségek nyers
gyémantjaba dgyazva. De véle egyiitt benniink az elprédalés, elbitangolas, meg nem becsiilés



lehet6sége is. Pedig, pedig ismét Tamasi Aron csodas hasonlatat atszabva: ,,... aki lizadva
Osszetori ezt a kelyhet, a hegyeket teszi egyenlokké a sik folddel, hogy maganak zugot sehol
se talalhasson.”

Vigyazzunk tehat az anyanyelviinkre, sz€p magyar beszédére, Orizzik, akar a szemiink
fényét, csiszolgassuk nyers gyémantjat tiindokletes kohinoorrd, hiszen ebben sem
hagyatkozhatunk csupan a tollforgatokra, téliik legfeljebb példakat kolcsondzhetiink, a
nyelvapolas hivatott mestereire, a nyelvészekre, akar az itt 1évé aldozatos gyalogapostol
Lorincze Lajos professzor urra sem, mert 6k meg a metszoollot adhatjak a keziinkbe, hogy a
nyelvi vadhajtasokat, idegen gyomnovényeket kiirtsuk véle. A maga kertjét mindenkinek
személyesen kell megmiivelnie, és ehhez ne csak a Magyar Nyelv Hete, a Kazinczy-dij szép,
nemes idénye farolja az alkalmakat, hanem a mindennapok tereire parancsolo
felel6sségérzetiink.

Ne feledjiik: ahogy a gyermeki szogyarapodas az anyanyelv szavat az édesanyatol, a
tapodott udvar porongjat, a sziiléfoldet, az otthonba val6 hazatérésbol kiverekedd sziilohazat
még minden szivdobogas, felforrosodas nélkiil eszkozli, csak késébb zsondul belé, akar a
beethoveni Sors szimfonia, ugyanigy akkor sem szabadulhatunk téliik, csak dnmagunk
megtagadasa aran, ha mar az 6szton szerepét a tudat veszi at.

Mert 6rokkévalosagunk az anyanyelv, iidvosség és karhozat, otthontalanul is haza,
arvan is édesanya, semmivel fel nem cserélhetd. Léthe vize, melybdl megtisztulva
magosodhatunk az dsztonemberség felé, s épithetiink hidat, cseréld 6svényként masok
anyanyelvének gyémanttarnai irant.

Ebben hinni, szarnyalni tanit, ebben munkalkodni tobbétevd cselekedet, s ebben élni
elrendelt sors. Hiszen kezdhettem volna akar igy is: Kezdetben vala nyelv, mely emberré tette
az embert.

Budapest, 1976. aprilis 25. Timar Maté

Megjelent: Varosunk 2012. szeptember. 17. p. Irodalmi oldal



